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HEREFMHESEAZANEL IRABMES
ERXEUOFAMAPRAEKBEBEXEE, HHEN
BRES R REERASNEEERARRENEA
K— P EBEHFIE. XEEZNBFEERRBREGE
& )(Translating Meaning) — ¥, 1A R “ 5 iE
KEME WA EES¥PREEN -TXIREE
EEEAHXTH.
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EaHBEeRERMENREAR(PEBEER)
—HHREMF IS RIEFHRAERHAATE.
g & . - EKMAEX (BHEANELES, BILH
FERSKEFTH B OMARIED B R GAAT EiE
FOMBEHASAFE:MBAENRKNE - BINESN
BEXAHALETHTR. WBEERAMEHRKERSD
FEKESHELREE AR AR AR, E5F
PRELMES LEEE RSB EEE 5T,

WEERARBRNEFRAERAHENESHE,
R R BN T RN RIBEFMNE
BREXARREENL, MARNFEET—S . KIBFE
BERERERERS MARRKBTH S, MEHP
HwEES JEESHRANL,
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REERAVEEEANEE MARATBEY
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MABEARIE, AENHEYHEXKTFINNTTTH
REENER, RACES L. A RELCE. BT
ER”“REELRR . BTESEX, ARENEE
BEHEA.
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TEPUE P AR AR RS, — R B ER A
RERMEANEAREHFAREE N, BRELARIEE,
mE—AEPHRMEDREE. L RIT TS K
“ITRHE, M EET —ITEE"FHIT"RENE
i, MEEBPHEAERABHEMRE. BRELRL RN
g BhiE 4 BB F (B 35 1E o 9 44 18] BT LA BY i iR
SKARIC . T 3h1a] XA HAL R B A KR = B, B AT LA
MEX L REABHBFERIHEK., MBERINERIT T
PR IR, “IT7 MR B R B 3 E oM A M 30 i8], AR B iA]
HEAR? ARIEFHN T R UF R T XNHED
GEET.MUNFAMEMNMTER, B EaER“]
hit him. 7, fi“RE T —FTF” PR IT" R EF A
M BRI “dozen” T EX BEH B TRIBEHMESH
Hh#.

2. EEMMEH

WiELEMRAMER . ERBEARE TR, W
“MbAR—FB A RAM—-ZHE P EHR M ANE
BB ER—HM, BIMEREER, RLHX
SHEFER BEHNEREFER . EREEALERR
. % EEBAIFERNEIE . “He gave me a book. "F1%I
gave him a pencil. " E#“he” MIERK “him”EE X L 7]
AR EA B b X 43 FF 3, “T”#1“me” th — .
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EP EIEMBERALER AR E B —,
RERELLHOHEEN; MEEPEHEER AR
MBFANEFELAE - X HBREEEEE G
FEEAMBARA, LR E K E E, it E X
B, HNKREAE R EE.”#HM“] like drawing. She
likes drawing. We all like drawing, ”
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WERFERHMES . ARBAFE.REFEN
BEYXMERX, EBEATUEK; MRERFERHINIE
FORTAMAN, EEATFHLMEFIEFL BE
BEAEMHFE , WA IATE R EIED. LLOBUE
R ILET?”" LR T RESERHEAE EE.E
FRIERLHFM ERR FIE”, 3 R What time is
it?”“It is seven o’clock. "N RIET R FEHEE B M
@) “there” , X WRKIFPEFBEMNHEM. L “There
is a book on the desk. ”, #£ iX B “there” & A L Fr 9 &
X AREBMEAFEMTENEN. BETEXLR
38 B A e B B, fth T 5 A1 T AR A L BT Q A A
KEEREMM . (MEIAEHRET. (h) I HEH K
WIHNBEKFSHARE  BRESE P, HOHHBH
WEN BIF—FERM B RIZKA K KHEPN &£ 6
BEMARLE . AEARMBAR, BFR."FEHN“While
he was taking off his shirt he heard an uproar outside,
and since Ah Q always liked to join in any sound. He
traced it gradually right into Mr Chao’s inner court-
yard. Although it was dusk he could see many people
there: all the Chao family including the mistress who
had not eaten for two days. In addition, their neigh-
bors Mrs Tsou was there, as well as their relatives
Chao Pai— yan and Chao Szu—chen.” £ £ 3B Q
KB EE, UFHE AT EAREmRE
@ MEREFRCPHRERE BN FEARER L
KRB G TR,
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Hwn“HXEEX.”, X2 EBMEEEFIBE,
RN K iF BT 6 25 b & B3R “be”, B Tomorrow is
sunny. " Ah, INEH— A BB EE— A F L
FREA sE, X2 TEFHEAASAZESELH
AR AR EZE A MEEPFHAATHREAE
BEAHYBRE , — N aF o R H— A i, A 38
WHEMA R SRR KM SERES, RRE
A, FIE P L HE A, BT R Z MO R B
i, 0 “Their chief use for delight, is in privateness
and retiring, for ornament, is in discourse; and for a-
bility, is in the judgement and disposition of busi-
ness. ” FEX M FHRERT — R 53HE#K LM K7

“use, delight, ornament, discourse”, “judgement,

disposition” L2 W 4 i1 5l 17 17 22 ifi K F 45 i8] . R ik
— PR S B RUE R, BN IIE 3 i A 8
PRl K B — RIS ASEH KA AR R EE, mE
FEREEFHAE G, BT e E e Hi%
. &R THREARZ P LKA &R FAHHE
Zbro Bk, LR H 3 id R R R E S M i d R
HIRAEOL, LI £ T B — AR 7% 8 “He

usually rides subways to and from work. ”
A AFREEETORHR

LB E#
DUEEES RO XKA . BEFRLHAE XN
EREA—NEEQOFR. W BIGE P EF— R

HAEAN AR, e aned 8]k # B F IR , 245 A] kA R/
WiF.BEXRMFES MEEEES EFHAMNE
FEREREG LAt HIET i LM eFR. At X
aEdEAMERERER, W MES AR, ET
GER,TRTEF."EH“He became deaf at five af-
ter an attack of typhoid fever.” (NiEH ELKBRH R
J B9 S SR DU Sk Bk iR 2 W 3 A, T 2E9E % S0P AT LK
EaEsEm T EXBERNERIFGE. X—
BAERKSHEMFR L IRE, m 7 ERKEEH
MABERNAR . ZFEMNMHY . ZEMEIMPEN E
#F 7% X “The largest cities of the world are Tokyo,
Japan; New York, U.S. A.; London, England; and
Shanghai, P. R. C.” #E{i& 5 % ik %5 @0 R MR vy
KEVNYBIRFE  HRERHEFHR, tad RiEidE
B R LT MM EFE, A B EE AN R R RS
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NEAWNMEBRBLXAEREFMIE LU REKDR
B, EREPLMES KRB REXHBENXRER
BHE X —-SAE-REAFEAHEEEE. 0
“BEEX.EEEN MERR.BEBERI"EN
“If you give up the pass, 1 may spare your life; if you
delay, I will grind you bones to powder and make
mincemeat of it. ” TEINEFHBEXRARLTES
REH BEREEFTFH I BENXRHRBE
WOrBHRH R ARER LR EEM™E, B
“BRXMEBRRAYMNERF XA ENERERBE
i, ,” % 5 “ The young couple were so poor that they
could not afford such an expensive colour TV set. ” 7E
ERREPHARRERZARBE FTAAMN, HERKE
BB sothat"EZ Bk, BETHEXIE RS,
XERKBADHERERT .
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% 3 Crows hovering over rugged old trees
wreathed with rotten vine

—the day is about done. Yonder is a tiny bridge
over a sparkling stream,

And on the bridge over a sparkling stream, -

And on the far bank, a pretty little village.

But the traveler has to go on down this ancient
road, the west wind moaning,

His bony horse groaning, trudging towards the
sinking sun,

Farther and farther away from home,
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BIhRARRAEERME RO mE., NYATHERE,
RELEHBUXRG R FROEREIRE TV GHE
RHHEERBRH 20 ARBERDAITRKREE. K
B SRR LB TR MR IGEIRAT. &
THEMATRZ B B RERRR R HEKMREE R
ARG REE  BAPREOH2ELHAR
YEIEZ — 5 RIBNI M R E AR, EHIARM
AR GHEH R B LM RAK T RAAR
8RR XV B, R F RS A E, BiF
FEEHWANTE, F, B4R THMS L%k
WEHFEJERER LR LEFA IFEL SR
ROIMBRH EBELNE DL EL TR EEH
5 A C L RUERRAT N4 B L B AR E L TR R
SRR BRI, — R 2 0R AL LU A W B R0 PL
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HUM EEFREENLFBIHEHLARALE X
FEBESHNEXKR. L“m ik —EERR, &
FEA—TYRERS— &L .”E XN When two
objects are rubbed together, electrons are transferred
from one object to the other. ” 7 F B F NI R E
FHER ABAEN R E L, TR R R G
ZE H]“are rubbed” BB Ak B 3k,

4. 7RI X Q1) 5% 8 1Al

HEUERR S X RS, e ARE L #E
EREENETNAE AR EEEILER
ERE (BRI IE A BB N Bk R R
FREA XIS A X R RBFEE. MMERLBHR
A REBBHEIF.” ¥ K He admires Mrs Brown,

which fact surprises me.”
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